72. SKARA STAD. — 73. SYNNERBY SN, KYRKAN. 121

Skara stad.

Inom Skara stadsomride, ett par km. séder om Skara domkyrka, 6-8 m. t.h. om en skogsviig och 150 m.
fran dennas anslutning till landsvigen Skara—Bjirklunda, stdr en sten med runor, ristade i sen tid. Mork granit
med glimmerkorn. Léngd 0,98 m., bredd 0,41 m. Runorna éro djupa och tydliga: ik-hk-aa- x ep.

73. Synnerby sn, kyrkan. Nu pa kyrkogérden.
PL. 59.

Litteratur: B 959, L 1347, T 2. Petrus Petri 1672 (avskr. i J. P. Carlmark, Antiqviteter 1, Stifts- och Landsbibl., Skara);
J. Peringskiold, Monumenta 9, bl. 86; C. G. G. Hilfeling, Resa 1792, s. 1 (red. av P. Tham i KB F m 57: 1); P. Tham, Archeo-
logiska Anvisningar, bl. 25 (ATA); P. E. Lindskog, En korrt beskrifning om Skara stift 1 (1811), s. 129; Kyrkoinventarium
1829 (ATA); P. A. Sive, Beritttelse 1863, s. 163 (ATA, tr. i ATS 3, 1873, s. 132); G. Stephens, ONRM 1 (1866-67), s. 612;
H. Frolén, Beskrifning 6fver Synnerby kyrka, aug. 1901 (ATA); Handlingar 1905, 1934, 1936, 1937 i ATA; Fornminnes-
inventering 1923 (ATA); O. Sjogren, Sverige 4 (1933), s. 357.

Aldre avbildningar: Ulf Christofersson, blickteckning 1687 jamte renritning fér B 959 (i KB F 1 7 a, bl. 16), trasnitt (i
Peringskiolds Monumenta och B 959); Tham, blackteckning (i Hilfeling a.a.); Save, blickteckning (i a.a.); O. Erlandsson,
teckning (VFA), trasnitt (i T 2).

Efter att linge ha legat pd Synnerby kyrkogérd, stir runstenen alltsedan &r 1936 rest 20 m. V om kyrkans
vistra ingdng, med ristningsytan vind mot S. Tidigare, intill 1905, har stenen varit inmurad i gamla kyrkan,
i ostra vapenhusviggens yttermur. Denna placering vitsordas i kéllorna frin 1600- och 1700-talen: »Uti
vapnhuset utanpd viggen» (Petri); »ligger pd Ostra sidan af Vapnhuset utanpd viggen eller muren : insatt»
(Hilfeling). Enligt H. Frolén skall den gamla kyrkans vapenhus hirstamma fran 1600-talet.
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Fig. 105. Vg 73. Synnerby sn, kyrkan. Efter trasnitt i Peringskitlds Monumenta (B 959).
16 — 578280. Vdstergstlands runinskrifter.
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Ljusgré granit. Hojd 2,57 m., bredd 0,62 m. Ett stycke av stenen éar avslaget upptill till viinster, varvid
det ristade korset skadats. P& hogra sidan av stenen framgér i ramlinjen en spricka. En 35 cm. 18ng spricka
inom vinstra runslingan ungefir mitt pd stenen lagades 1936 med stenkitt liksom en annan 75 cm. ling pa
vinstra smalsidan. Ristningen ér djup.

Inskrift:

x karr x auk x kali x reistu x stin x pensi x eftir x ueurp : fapur xsin - muk - kupan - pekn
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Karr ok Kali restu sten pannst @ftir Veurd, fadur sinn, miok godan pegn.

»Kar och Kale reste denna sten efter Veurd, sin fader, en mycket god téign.»

Till ldsningen: Inskriften borjar och avslutas med sk. 1 k ér i likhet med inskriftens évriga k-runor
icke stungen. Torins lisning 4 ar (dven Bautil) ir obefogad; i stenen finns en liten avflagring it hoger, som
ej motsvaras av huggning &t vinster; den obetydliga f6rdjupningen dr med sikerhet ej huggen. 3 r och 4 r
tangera varandra nedtill. 13 e dr i likhet med 23 e, 27 e, 33 e stungen med en kraftig, rund punkt. 20 i ir ej
stungen, e] heller 46 u. — Liljegren: 3-4 ber, 20 e, 23 i, 33 en, 54 a. — Christofersson och Bautil: eRr, 20 e,
33 en, 54 a — Torin 4 ar, 27 i, 54 a. — Siives lasning ar korrekt.

Mansnamnet Karr ér icke s vanligt i runinskrifter som motsvarande svagform Kari. Det tycks ha haft
sin storsta spridning pé Island. Till sin art dr det ursprungligen ett binamn, hirlett av fisl. kdrr adj. ’krus-
harig’. Se dven Vg 180. Om Kali se U 102. Namnet Veurdr ér icke tidigare kint, men bade forled och efterled
dro kinda namnelement, Ve- (t. ex. Vebiorn, Vestenn) och -urdr (t. ex. Stgurdr); namnet kan i sin helhet ur-
sprungligen vara ett appellativ "helgedomsvaktare’, isl. vévordr m. Jfr litteraturen om Roék-stenens uiauari.

74.. Vinkaéls sn, skolgarden (gamla kyrkogarden).
PL. 60.

Litteratur: L. 1348, T 1. C. Andrese, Anteckning 1672 (avskr. i J. P. Carlmark, Antiqviteter 1, Stifts- och Landsbibl.,
Skara); D. E. Neezén, Brev t. VHAA 18/, 1788 (i: J. G. Liljegren, Fullsténdig Bautil, ATA); P. Tham, Diverse Anteckningar om
Antiquiteter (i: Bautil, tillh. kapten‘E. Malmberg, Ulriksdal); N. H. Sjéborg, Samlingar fér Nordens fornilskare 3 (1830),
s. 117, Svenske fornlaimningar 1832, s. 7 (ATA, ett ex. jamvil i KB, sign. F m 21); Fornminnesinventering 1923 (ATA);
Handlingar 1928 (restaureringsrapport) i ATA; O. Sjogren, Sverige 4 (1933), s. 356; S. Welin, Svenska Topografiska Sillskapet
i Skara (1950), s. 50 f.; H. Wideen, Vastsvenska vikingatidsstudier (1955), s. 177.

Aldre avbildningar: D. E. Nezén, teckning 1770 (i a.a.); &nnu en teckning, osign., mojligen av Nwzén (i: Knés’ hand-
skriftsaml. band I nr 17: brev fr. I. Wollin t. O. Knés, Stifts- och Landsbibl., Skara), atergiven i Welin a.a., s. 52, varvid
attribueringen &r forhastad (enl. vad Welin senare brevledes meddelat); Tham, blickteckning (i a.a.); Sjéborg a.a. 1830,
fig. 183, teckning (osign. i a.a. 1832); osign., laverad teckning (VFA); O. Erlandsson, blyertsteckning (VFA), trisnitt (iT 1).

Runstenen stir sedan 1928 rest 800 m. VSV om Vinkéls nuvarande kyrka, 15 m. O om viigen Vinkél-
Ostorp, pa skolgdrden, 2 m. frin dess sédra grins, den gamla kyrkogdrdsmuren. Hir i vistra bogdrdsmuren
till Vinkols gamla, nu rivna kyrka har stenen tidigare varit inmurad. C. Andree meddelar 1672: »finnes en
runehall i Vinkoéls kyrkogérdsmur upsatts. 1770 avbildar D. E. Newezén dess 6vre, storre del liggande »in-
murad uti Winkohls wistra kyrkogards Mury. Samma stycke finns ocksd avbildat hos N. H. Sjéborg (a.a.
1830: »i vistra kyrkogérdsmuren»). P. Tham avbildar detta storre stycke samt dven det mindre, ehuru ej
liggande tillsammans, »i Kyrkobalken wid Sédra Porteny. I Sjoborgs reseberittelse frin 1832, avsedd som
boérjan till en aldrig utgiven tom. 4 av Samlingar for Nordens fornilskare, finns stenen i sin helhet av-
tecknad, varvid dock det dnnu saknade lilla stycket ldngst ner till hoger markeras avslaget. De bada
bevarade styckena uttogos ur muren 1928 och hopfogades. Stenen restes samma &r p& sin nuvarande plats.



